Riga, the Republic of Latvia July 29-30, 2022

negative influence (3ailicHIOBaTH HETaTUBHUI BIUTUB), t0 maintain neutrality
(ToTpUMyBaTHUCSI HEUTPATITETY) etc.

The third group — the adjectival phrases (adjective+tnoun) — contains an
epithet emphasizing the meaning of an idiom or a set expression in the
context, for instance: fierce struggle of the opponents (3amekna 60poThOa
CynpOTHBHHKIB), tense relations (HampykeHi BimHocuHHU), high results
(BHCOKI pe3ynbTaTu), overt or covert support (MITpUMKa Y BIIKPUTIH abo
npuxoBaHiii gopmi). Alternatively, there exists another group of similar
expressions where the adjective is used metaphorically: frozen conflict
(3amoposkenuii koH(piKT), cold war (xonmoana BiitHa) and the like.

References:
1. ITopoxoBa B. I'., «IIpuaHicTpoBChbkHii KOH(MIIKT Ta KOHQIIKT Ha
Cxoni Ykpainu: aHamiz cuiuibHHX pucy. Coyianvuo-nonimuuui cmyoii :

HayKoOBHUU ajibmMaHax, 2018.
2. Wikipedia, the Free Encyclopedia https://en.wikipedia.org/wiki/Idiom

DOI https://doi.org/10.30525/978-9934-26-227-2-38

INTERTEXTUALITY OF FRENCH SOCIAL ADVERTISING

IHTEPTEKCTYAJUIbHI 3B’ SI3KH
®PAHIY3bKOI COIIAJILHOI PEKJIAMUA

Devos A. O. Hesoc A. O.

Candidate of Philological Sciences, Kanoudam Qinono2iuHux Hayx,
Associate Professor ooyenm Kagedpu pomancokoi Ginonozii
at the Department ma NOPIEHANbHO-MUNOA0IYHO20
of Romance Philology and Comparative- MOBO3HABCMBA
typological Linguistics Kuiscokuii ynieepcumem

Borys Grinchenko Kyiv University imeni bopuca I pinuenxa
Kyiv, Ukraine m. Kuis, Yxpaina

VYceOiuHe BUBYCHHS TIOHATTS COIMAIBHOI pEKIIaMH € aKTyaJIbHOIO
po0JIEMOI0 Cy4acHOT0 MOBO3HABCTBA 3 OIJISITY HA 3HAYYIIICTh I[bOTO BUIY
peKJIaMH B KMTTI CYCHIIBCTBA Ta BIICYTHICTh 1ii IIIJTICHOTO OTHCY.
baraTtoacnekTHICTh PEKIAMHOTO TUCKYPCY BHUMAara€ 3aCTOCYBAaHHSI JIIHTBO-
ParMaTUYHOr0, CEMAHTUKO-KOTHITUBHOTO Ta CEMIOTHYHOTO TiAXOJIB, SKi
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YMOKJIMBIIIOIOTh KOMIUJIEKCHE BUBYEHHS CEMaHTHKH, CEMIOTUYHOI OpraHi-
3amii, mMeTH, (DYHKIIH, KOMYHIKATUBHHX Ta PHUTOPHYHUX OCOOIMBOCTEH
PEKIAMHOTO TTOBiTOMJICHHSI.

3acTocyBaHHS WX MIAXOJIB Yy MOCHIKEHHI (paHIly3bKO1 COIiabHOT
peKiiaMu MOKa3aio, 10 PeKIaMHUN AUCKYpPC MOCTa€ SIK KOMIUIEKC BiTHO-
IIEHb, SIKI BUSBJISIOTHCS B MPOLIEC] BUHUKHEHHS, (POPMYBaHHS, PO3BUTKY
i QyHKIIOHYBaHHS pekiaMHOro TekcTy [1,c.29]. ComianbHa pekiama
€ BOXKIMBUM IHCTPYMEHTOM Y (DOpMyBaHHI CYyCHUJIIbCTBA, fKAa aKTyamli3ye
mpoOJeMHU COLIlyMy Ta MPOIMOHYE NUISIXM iX po3B’si3aHHA [2]. DpaHIily3bKy
COILlAJIbHY peKiaMy MEepeBaXHO PO3PaXxOBaHO HA HIMPOKY ayIuTOpil0 Ta
CIpsIMOBAaHO HAa TPHWBEPHEHHS YBard JO 3arajbHOJIONICHKUX MPOOJIeM
00pOTHOM 3 HACHIIBCTBOM, OXOPOHH TPUPOIH, 3I0POB’ S JITEH Ta TOPOCIIHUX,
napkomanii, CHIly [3, c. 41].

@paHIily3bka colliajibHa pekiiaMa Ma€ TiCHI 1HTepTEKCTyalbHI 3B’ SI3KU
3 IHIIMMU MOBJICHHEBUMU JKaHpaMmH. 30Kpema, y AOCIIKEHOMY Martepiaii
HAM  3YyCTpUIMCA  BUINAAKA  BHUKOPUCTAHHSA  OQILIHHO-IOPUIUYHHUX,
boNbKIOpHUX Ta IrpoBUX kaHPiB. OKpIM 1HOTO, COIllajibHA pEKJIaMa Mae
MIIHI IHTEPTEKCTYyaJIbH1 3B’ A3KHU 13 KOMEPILIHHOK PEKIAMOI0.

HaBenemo mpukiaay BHKOPUCTAaHHS TOCHUIIAHb HA JKAaHPH POMAHTHUY-
HOTO JIMCTa, OO’SBM Ta JAMUTIYOI TOJOBOJIOMKH Y TEKCTaxX COIllaIbHOI
peKamu:

1) “Parking payant. Places disponibles au _sous-sol. Ce n’est pas en
roulant plus vite qu’on arrive plus vite chez soi” — npukiaJ BAKOPUCTAHHS
XaHpy o00’siBM, Ha IO BKa3ye Ieplla YacTUHA PEKJIaMHOro CjoraHa:
“Parking payant. Places disponibles au sous-sol” — «llnatHuii mapkiHr.
Binbai Micus mig 3emiero». Ha nmepmmii mormisig, 1€ TMOBiIOMIICHHS
COILIAJIbHOT peKJIaMU CXOXe Ha 3BHUYailHy O00’sBy, OJHAaK, KOJH MH
MPOYUTYEMO /IO KiHIISI BECh PEKJIAMHHI TEKCT, TO PO3YMIEMO, PO MO TYT
1I€THCS HACTIPABII.

2) “Dans une prochaine vie ce prospectus sera peut-étre une lettre
d’amour” — TIpUKIIaa IHTEPTEKCTYAIBHOTO 3B’ 513Ky COIIaIbHOI peKyiaMu i3
’KaHPOM POMAHTUYHOTO JIUCTA, HA 10 BKa3ye BUpa3 “une lettre d’amour” —
«1I000BHE TIOCTAHHS.

3) “Trouvez Derreur. Prés de 100 éléphants sont tués chaque jour
pour leur ivoire soit environ 35 000 par an. De plus, chaque jour ce sont 2
rhinocéros qui sont tués pour leur corne, soit 548 par an” — npuxian
BUKOPHUCTAHHS KaHPY JUTSYOI TOJIOBOJIOMKH Y TEKCT1 COLIIAJIbHOT peKIamMHu.
[Tocunanusm Ha 1ied >xaHp € pedeHHs “Trouvez l’erreur” — «3HamITH
BIIMIHHICTbY», SIKE€ HAIITOBXY€ HAC Ha AYMKY MpO 3aBIaHHS 3 JUTSIUUX
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KypHAJIIB Ta PO3MajbOBOK, A¢ Tpeba Oyio BiANIyKAaTH BIAMIHHOCTI MIX
MaTIOHKaMU.

[TommpenuM y coriayibHI pekiiaMi € BUKOPHCTAHHS JKaHPY CKOPO-
MOBKH:

1) “Voici une fille qui aime les filles. Mais cette fille qui aime les filles
n’aime pas les filles qui n’aiment pas les filles qui aiment les filles. Cette
phrase est compliquée mais moins que sa vie d’étudiante homosexuelle” —
MPUKIAJ BUKOPUCTAHHS >KaHPY CKOPOMOBKH, SIKy IMOEIHAHO 13 JKaHPOM
JIOTIYHOI'O MAapaZoKCy, CTBOPEHOIO 3aBISKU BHUKOPHCTAHHIO HapajielbHUX
KOHCTPYKIIIH.

2) “La violence. Si_tu_te tais, elle te tue”— yupboMy TpHUKIaIl
COLIAJIbHOT PEKJIaMH MOCWJIAHHSM Ha JKaHpP CKOPOMOBKHU CIYTy€ PEUYECHHS
“Si tu te tais, elle te tue” — «SIx1o0 TH MOBYATHMEIII, BOHO TeO€E BO €).

3) “Une femme sur cinq est victime de violences conjugales. Si on ne
veut pas le voir, on ne le voit pas” — 11U IPUKJIaJl BAKOPUCTAHHSA KaHPY
CKOPOMOBKH Yy (ppaHIly3pKiil comianpHid pekiamMi. TyT CKOPOMOBKOIO
€ peueHHst “Si on ne veut pas le voir, on ne le voit pas” — «Skmo Mu He
X0YEeMO II¢ 0aYHUTH, MM II¢ HE TTO0AYNMO).

@paHIily3bKa coIliaibHa peKjamMa TaKOX MICTHTh MOCWJIAHHS Ha TECT
nuiroOoHoi oOiTHMII, «Jlexnapariito mpaB JOAUHU» Ta JeBi3 DpaHIly3bKO1
Pecry6miku. HaBegemo npukiaay mux mocusiiaHb:

1) “Violence conjugales. Parlez-en avant de ne plus pouvoir le faire.
J’ai_choisi_de I’épouser pour le meilleur et pour le pire...» — npuxiaj
PEKJIaMHOTO TOBIJIOMJICHHSI, SIKE€ BKIIOYA€ YPUBOK 13 TEKCTY LUTFOOHOT
obitHuni. [um ypuBkom € peuenust “J’ai choisi de I’épouser pour le
meilleur et pour le pire” — «5l ob6paya 6yTu y nuto01 3 HUM 1 B PaoCTi, 1 B
Topi».

2) “Le chat a neuf vies. Le papier en a cing. (Pour le papier, c’est
prouvé.) Tous les papiers ont droit a plusieurs vies” — TpuKiIazg
bpaHIy3pK0i COIIaTbHOI pPEKJIaMH, sKa MICTUTh MOCWIaHHS Ha «Jlexma-
parito mipaB JroauHW». Ha 1ie Bkaszye peuenns “Tous les papiers ont droit
a plusieurs vies” — «YBech marip Mae mpaBo Ha JIEKUIbKa JXUTTIBY», Y IKOMY
001irpaHo JIEKCU4HI 3BOPOTH, B34Ti 13 1i€i Jlexmapaii.

3) “Liberté, Handicap, Fraternité” — y npoMy TpUKIaAl COIaIbHOI
pekiiamu, SiKka BIJCTOIO€ IpaBa JIOACH 13 BajaMM Ta iX BKJIIOYEHHS 10
HOPMAJIbHOTO JKUTTS CYCHUIbCTBA, YK€ OPUTIHAIBHO OOIrpaHo MAeBi3
®panny3bkoi Pecniyonixu “Liberté, Egalité, Fraternité”.

3 iHmoro OOKy, KOMepIiifHa pekiaMa BHUKOPUCTOBY€E ¢opMmar
1 CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTHU COLIaJbHOI PEKIaMH 3 METOI0 TPUBEPHYTH
yBary OUThIITOT KUTBKOCT1 OTCHIIIHHUX TOKYTIIIB:
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1) “Espéce en voie de protection. Lacoste s’engage pour la sauvegarde
des crocodiles” — mipukian KOMEpIMHOI pekiIaMu, sSKa Mae Ha MeTi
3amo0IrTH 3HUKHEHHIO KPOKOJWIIB, TOOTO MEpeciilye COIalbHi I[ii.
AnpecanTom € Bimomuii Openn oasry “Lacoste”.

2) “Comme disent mon papa, ma maman et la troisieme femme de mon
papa; la famille s’est sacré. Comme disent ma maman et son petit copain qui
al’age d’étre mon grand frére, la famille s’est sacré. eram”— npuxnan
KOMEPIIHHOI peKiaMu, siKa MpOoIarye He3aaHrayKOBaHICTh MO0 TPATUIIIHHIX
TIOTJISA/IIB Ha CIMEHI IIIHHOCTI, aBTOPOM SIKOi € OpeH/1 o1sTy “eram”.

3) “Aucun corps de femme n’a été exploité dans cette publicité.
eram” — KOMepLiiiHa pekjama, sKa BHCTyNa€ IMPOTH BUKOPUCTAHHS
JKIHOYOTO Tijla Ha pEeKJIaMHHUX moctepax. lle pexkimamMHe TOBITOMIICHHS
HAMAaraeTbes y Takuii croci®é 60poTHcs MpOTH reHACPHOT NUCKpUMIHALIT Ta
eKCIuTyaTalii CeKCyaJbHOCTI JIHOK Yy pekiaMi. BOHO TakoX CTBOPEHO
KOMEpLIMHUM OpeHIIOM “eram”, oHaK Ma€ IHTEPTEKCTyaJIbHUHN 3B’ 530K 13
COITIaIbHOIO PEKIIAMOIO.

Takoxx, HaM BAAJIOCS BIAIIYKAaTH ACKUJIbKA IMOBIJIOMJIEHb CIIOXKHBYOL
pekiiamMu, SKi MaloTh IHTEPTEKCTyallbHUM 3B’A30K 13 mpobiieMaMu
peniriiinoi abo pacoBoi TUCKPUMIHAILIIT:

1) “Les céréales Krackimix renforcent les resistances cérébrales de vos
enfants aux discours antisémites!» — TpUKIa] KOMEPIHHOI peKIaMu
KYKypyI3sHUX miacTiBuiB “Krackimix”, cioraHoMm sKoi € 3aKIMK OyTH
CTIAKUMU TI0 BITHOMICHHIO IO TUCKPUMIHAIIHUX MPOMOB 11010 €BPEIB.

2) “Exigez-le! Ce savon économique blanchit tout” — nie 3Bu4YaiiHa
peKjamMa TrocrmoAapChKOro MUja, OJHAK HA CBOEMY pEKIaMHOMY TMOCTEpi
aBTOpPU 1BOIO0 KOMEPLIMHOIO TMOBIAOMJIEHHS 300pa3wyii TEMHOUIKIPY
JIOJIMHY, SKa 3a JOTMOMOTOI0 I[hOTO MHJIa BIJIMHBAETHCS 1CTae OLIOIO.
ToOTo, aBTOpM 1HOTO PEKJIAMHOTO TIOBIIOMJICHHS Yy TakWil CIocio
JUCKPUMIHYBaJIM TEMHOUIKIPUX JIIO/IEH Ta MOKa3aiu cede HEeTOJEepaHTHUMHU
y 00poTh0i1 32 pacoBy PiBHICTb.

TakuM 4WHOM, TPOBEJICHUI aHaJi3 IMOKa3aB, M0 COIlialbHA peKIama
MO>K€ BJIaBATUCA IO BUKOPUCTaHHS (hopMaTy Ta CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB
OIIHHO-IOPUIUIHHX 1 (POJIBKIOPHO-ITPOBUX KAHPIB, a TAKOXK IiITBEPAHB
ICHYBaHHSI TICHUX IHTEPTEKCTYyaJbHUX 3B SI3KIB MK >KaHpaMH COIlabHOL
Ta KOMEPIIIHOI peKIamHu.
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Komiune mpuBeprano yBary MUTIIB CJIOBA, MHUCIWTEIIB 1 HAYKOBIIIB IIIE
3 JABHIX 4YaciB, 110 3aCBIAUYIOTh Mpalll 0ararbox 3HaHUX rnocraTeil. ChoromaH1
JOCTI[DKCHHS  ITI€i  ©CTETMYHOI ~ KaTreropii  3ajMIIaroThCsl  aKTyallb-
HUMH, OCKUIBKM OCYYACHIOIOThCS SIK peaii, 10 MiUIal0ThCS PI3HOTO POy
BUCMIIOBaHHS, TaK 1caMa MapaJurMa HayKOBUX 3HaHb, MIIXOJIB, METOJO-
Jorii. 30Kpema, eCTeTUYHa KaTeropiss KOMIYHOTO € c(heporo 1HTEpeciB o/paszy
KUTBKOX JIIHTBICTUYHHX 1 JITEpaTypO3HaBUMX Taly3ed, SIK-TO JIHIBOKpaiHO-
3HaBCTBA [3], MHBOKYIBTYpOJIOTii [5; 7], cTrmicTuku [9], mepekiano3HaBcTBa
[1; 8], MDKKYIBTYpHOI KOMYyHIKarlii [6], miTepaTypo3HaBctsa [4] Tomo. KoxHa
13 Tajy3edl TIyMauuTh KOMIYHE i3 BJACHUX METOMOJIOTIYHUX TIO3UIIN Ta
OKPECITIOE KOHKPETHUH MPEIMET JOCITIIKSHHS.

O0’exkTOM PO3TIIAMY y I CTaTTl € aHTJIChKI MOBHO OpIEHTOBaHI
KAPTU-MIKPOIaJOTH, TpPEeAMET JOCHIKeHHS — crnenudika (yHKIo-
HYBaHHS JIHTBICTHYHOTO IIEHTPY JKapTiB. MeTor cTaTTi € 3’ICyBaHHS
JEeSKUX 0COOMMBOCTEM (YHKIIOHYBaHHS CHUHTAKCUYHUX CTPYKTYp SIK
JIHTBICTUYHOTO LIEHTPY Yy XKapTaxX-MiKpoianorax.
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